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Польские миссионеры 
в Китае в XVII—XVIII веках

Польские католические миссионеры в Китае XVII и XVIII 
вв. мало известны даже на их Родине, в самой Польше. Некоторые 
из них, однако, сделали очень существенный вклад в европейские 
знания о Китае и в межкультурные отношения между Востоком 
и Западом. Даже если миссионеров из Польши было не так много, 
как из некоторых других западных стран, мы найдём среди них бо
таника и посланника китайского императора, астронома и матема
тика, ревностного миссионера и мученика. Польские миссионеры 
в Китае - это, в основном, молодые, верующие (религиозные) люди, 
одержимые, в положительном смысле этого слова, идеей миссии 
на Дальнем Востоке, которая тогда воспринималась как одна из са
мых трудных и опасных. Они были представителями находящихся 
в то время в Польше орденов, в основном иезуитов и францискан
цев, которые подали прошения о миссии в Китае. Причём все они 
были достаточно образованы в различных научных дисциплинах. 
Они работали в тесном сотрудничестве с миссионерами из других 
стран, со своими собратьями по ордену — иезуитами и франци
сканцами. Их научная работа не была изолированной, а стала до
стижением мирового китаеведения. Польские миссионеры стали 
мостом между двумя различными религиозными и культурными 
системами: Европы и Китая.

В своей лекции я хотел бы представить современное состояние 
изучения работы польских миссионеров в Китае и их вклад в меж
культурный обмен и китаеведческие исследования. Особенно я хо
тел бы рассказать о деятельности трёх польских иезуитов в Китае 
XVII в.: о. Михаиле Бойме (Michal Boym), о. Николае Смогулецком 
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Польские миссионеры в Китае в XVII-XVIII веках

(Mikolaj Smogulecki) и Андрее Рудомина (Andrzej Rudomina) — са
мых известных польских миссионерах того времени.

Polish catholic missionaries in China of the 17th - 18th cc. are not 
much known, even in Poland. Some of them, however, made a very 
substantial contribution to the knowledge about China in Europe 
and to the intercultural relations between the East and the West. Even 
if missionaries from Poland were not as many as from some other 
Western countries, we can find among them a botanist and an envoy 
of Chinese emperor, an astronomer and mathematician, a fervent 
missionary and a martyr. Polish missionaries to China were usually 
young people with a great religious zeal, stimulated to go to the mission 
for evangelization in the Far East, which was considered as one of the 
most dangerous missions. They were chosen from many others Polish 
Jesuit and Franciscan religious men asking for the mission in China and 
had usually received a good scholarly education in various disciplines 
before. They worked closely with missionaries from other countries - 
other Jesuits and Franciscans. Their work and research was not isolated, 
but became an achievement in the world sinology. Polish missionaries 
were a bridge between two different religious and cultural systems of 
Europe and China.

In my lecture I would like to introduce the present research on Polish 
missionaries to China, their studies on Chinese culture and contribution 
to the sinological research. Especially I would like to speak about three 
Polish Jesuits in 17th c. China: Michal Boym, Mikolaj Smogulecki and 
Andrzej Rudomina, as the most famous Polish missionaries that time.
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